e 37,
Rok piérwszy.

Wychodzi raz na tydzien w Niedziele
Przedpiata wynosi:

Z POCLTA

- 80 kr.

25

15

Roczmie 3, 722
Pétrocznie 1. ,, 75, kr.
Kwartalnie 1.

W MIEJSCU i

e

za granice z przesylka pocztowa 4. Zir i E

U/

Na Niedziele 2. po Trzech Krdlach.
Ewanielia u Jana 8. 2. 1, 11

Tresé, Na gody mallenskie, w Kanie Galilejskicj za-
proszono Jezusa z Marya 1 uczniami. Marva zas widzge ze
wina brakowalo z powodu ubdstwa, rzekla do Jezusa: wina
nie maia. Odpowiedzial jéj: Niewiasto, co mnie i tobie ?
jeszeze nie przyszla godzina moja. Jednak kazal napelnié
woda 6 stagiew wielkich. A gdy z nich kazal czerpaé 1 daé
przelozonemu wesela, pokazalo sie, iz woda przemienifa sie
w dobre wine, z podziwieniem wszystkich obecnych, Ten
byl pierwszy cud Jezusa, kiéry widzac uczniowie, uwierzyli
w Niego.

Dla odkupienmia ludzi, dla pocieszenia i pomocy
ubogich, dla nauczenia prawd najwainiejszych, pray-
szed! Jezus na ziemie: i ten obowiazek wielki zaczy-
na dzisiaj dopelniad, pierwsza naukg i pierwszym cu-
dem. Ta za$ pierwsza nauka, nie slowy w prawdzie,
lecz postepowaniem i cudem wielkim udzielona, $cia-
ga sie do piérwsze] podstawy spoleczenstwa, to jest
do malzenstwa, wielce sponiewieranego, przed prayjs-
ciem Jezusa, z powodu zapomnienia prawd i przepi-
séw Bozych. Zaproszony wige na gody od ludzi u-
bogich, ale bogobojnych, prayszed! wraz z matka i
vczniami swymi. Tém towarzystwem swojém wybra-
ném uczed nowoZencéw i stan ich, a nadlo jeszcze
prosbg matczyng piérwszg 1 cudem dla niéj, dal po-
znaé jakié] waznosci jest stan malZenski, i jak $wia-
tobliwie zaczetym 1 prowadzonym bydz winien: po-
blogostawil go ta swoja przytomnoicia, a poZniéj wy-
niést do godnosci Sakramentu. Dla tego to §. Pawel
apostol Duchem Bozym oswiécony naucza o malied-
stwie: Sakrament to jest wielki, jo wam ze$ méwig,
w Chrystusie ¢ w kosciele: i zaraz daléj robi praystc-
sowanie, 12 Jako Chrystus umilowal kosciél, taka sie
midoscig stala, czysta, pelng ofiar, nierozerwana, mal-
ionkowie milowac powinni. O jak $wietym wige jest
ten zwiazek, kidry sam Bog poswieca przytomnoseig
swoja i cudem, ktéry blogostawi prze; modlitwe ka-
planska, i ktéremu taski duchowne udgziela! Jak wiel-
ce takZe szanowanym bydZ powinien od ludzi, dla
ktérych saczgscia doczesnego 1 zbawienia wiecznego
jest poswigconym. Jest to. prawo Boskie fundamen-
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Redakeya i Expedyeya , KRAYZA ™ pray
Ulicy Brackié) pod L. 156 na dole.

Przedplate przyjmuja:
WW. XX. Probeszezowie z prowincyi
oraz wlasciciel drukarni w Krakowie.

Listy z piénigdzmi przesylane byé
winny franko.

Listy nic frankowane nic przyjmuja sie,

talne, a rozum 1 prawa ludzkie nie maja mocy targac sie
nan, zmieniac go, niszczyé, 1 po  swiatowemu Humaczyé.
Wola ludéw przewrotnie chcacych, ustawy rzadéw
niekatolickie, kodeksa prawne ludzkie z swymi rozwo-
dami, $lubami cywilnymi, moga tylko zepsowaé dazielo
BozZe, 1 ludzkos¢ w stan poganstwa dawniejszy wtra-
cic. Go Bdg polgezyd, cxbowick tego nicch nie rozdaie-
la, uczy Jezus, Prawda najwyisza. Maliefistwo cywil-
ne, to pogansiwo, a jakie ono skutki wydaje, patrz-
my na kraje gdzie zmiana mallonkéw tak czesty jest
jak zmiana sukni: dzieci opuszczone od rodzicéw wy-
chowuja sie w dzikosei, bez Boga 1 prawa; a bezbo-
znos¢ 1 za nig idace wystepki 1 zaburzenia, to owo-
ce cywilizacyi gardzacéj swietym Sakramentem mal-
zenstwa, | targajacym ten zwiazek ustanowiony i blo-
goslawiony od Boga. Aby zas ten zwigzek byl rze-
caywiscie pohlogoslawionym dla malZonkéw, powinni
do niego zapraszaé Chrystusa: to jest w chrzescijan-
skim duchu zawiera¢ malZenstwo; z wielkim i pierw-
szym wzgledem na przymioty duszy osoby wybranéj,
na cnote, na bogobojnosé, a z mniejszym juz co do
przymiotéw ciala 1 majatku, ktére sa poboczne, a
zmianie | zniszczeniu ulegaja. Zaprasza si¢ Chrystusa
na gody, gdy sie przystepuje do tego Sakramentu w
stanie daski 1 czystosci duszy: bo to jest Sakrament
zywych nie za$ umarlych (jako chrzest i pokuta), i
laske poswigcajaca juz poprzednio maltonkowie mied
winni, przystepujac do niego. Obrzed ten po chrzes-
cijansku odbyé si¢ powinien nie zas po pogansku.
Na godach w Kanie nie bylo pijanstwa, nie bylo méw
rozpustnych, dwuznacznych, nie tatczono, bo inacazéj,
nigdy by tam sig nie byly znajdowaly tak wielkie
swietosci jak Jezus i Marya. Lecz takie ju nawet
po zawarciu malzenstwa, Jezusa do wspdlnego poty-
cia i towarzystwa malZonkowie powinni zapraszac:
przez czystosé, bogobojnosé, poboine a troskliwe wy-
chowanje dziatek, przez modlitwe, i najezestsze pray-
stepowanie do Sakramentéw pokuty i Gltarza. Wtedy
Jenus zawsze bedzie przebywal z malionkami, poswig-
ci ich, usunie z drogi ich Zycia ciernie klopotéw,
starah 1 smutkéw jakich jest pelno w malZenstwie,
lub je znoSnemi uczyni. On wode zamieni im w wi-
no. Lecz takie i Marya do Towarzysiwa swego za-



praszac powinni. Jakze Ona jest dobra, jak czula, i
prawdziwie Matka! Ona widziala ubéstwo nowozefi-
céw, 1 nieproszona nawet od nich, prosida za nimi
Syna skutecznie. O jakie wiele ona otrzyma u Jezu-
sa tak dla malionkdw, jak idla wszystkich nieszcze-
sliwych pomocy potrzebujacych, gdy bedzie proszona
poboZnie! Na Jéj prosby uczynil Syn cud tak wielki,
On go uezyni w duchowném znaczeniu dla kazdego
z nas. Woda znaczy smutek, a wino rado$é: oto caly
swiat 1 kaZdy catowiek pelen jest owd) powodzi, to jest
bolesci 1 smulku. Ludzkim sposobem przemiany téj
dokonaé nie moina: zrobi ja Ten, co w Kanie, wode
na wino zamienid. On to juz sprawil po tak wiele
razy, dla tyla swietych, On to czyni i dzisiaj dla
dusz poboznyeli, ktérym woda smutku cudownie za-
mienia si¢ w wino wesela, przyszlych radosci. Ucanio-
wie widzac cud ten pierwszy Jezusa, uwiersyli w
Niego, jako Boga, i towarzyszyli Mu, odtad ciagle.
Lecz oni widzieli ten cud nie dla nich uczyniony,
my zas wickszych i czestszych na sobie samych do-
znalismy duchownic. Wierzmy wiec w Jezusa naj-
mocniej, 1 przez postepowanie w dobrych uczynkach
lacamy si¢ z Nun najscisléj, abySmy za przyczyna tak
skuteczna  Maryi, Jego blogoslawienstwo zawsze , a
spolecznosé 2 Nim wiecznie otrzymali.

' . Dnia 18. Styeznia.
Zywot 8. Makarego Egips. Pustel. r. 370.

S. Makary z KEgiptu, nazwany Wielki, dla réznicy
od Mukarego z Aleksandryi, pochodzil z ubogich ro-
dzicéw, i w mlodosci pasal woly. Raz bedac z innymi
pastuszkami, wzigl jednemu z nich potajenmie figi, z
ktérych zjadl tylko jedne: ten przeciez postepek do ta-
ki¢j go praywiodl zalodci z powodu poznania obrazy
Boskicj, iz t¢ wing przez caly czas Zycia swego dal-
szego oplakiwal. Postanowil wige porzuci¢ taki sposéb
zycia, i oddalil si¢ w ustronic samotne, gdzie sluzy} Bo-
gu i zbawieniu swéj duszy. Tak zas wiclce postapil w
doskonatosci, i% slawa cnit jego daleko sie rozeszla, i
z tej osobnosci wzigto go do poslugi kodcielnéj, i udzie-
lono mu kaptanskie 3wigeenic. Lecz on malo wazae
sichie z pokory, nie cheial tam pozostaé, i odszedl zno-
Wu na Zycie osobne, gdzie czas przepedzal na modli-
twie, umartwieniu ciala, pracy ciagléj, wyrabiajac ko-
szyki, ktove dawal do sprzedania pewnemu cazlowicko-
wi, a on mu za to potrzeb do zycia koniceznyeh dos-
tarczal. Spotwarzony o pewien wystepek, do ktérego sig
weale niepoczuwal,” przez pokorg przyjat na siebie wi-
ng, i karg sadowa, dla ktoréj uiszczenia musial we
dwojnasob pracowaé: dopiéro po jakims czasic wydala
si¢ jego niewinnosé, przes przyznanie sig publicznie do
potwarzy, osoby skarzacéj. Zaczeto go wige prazgpraszad
za ono tak srogie ucisnlenie, lecz on unikajae pochwal
i czci ludzkiéj, uciekl tajemnie na pusscag w Egipeie
nazwang, Sciti, majac wiedy lat 30. Przyklad jego wielu
na t¢ puszcag pociagngl, ktérazy sie pod jego dozér od-
dawali, tak,i7 wlat 10 to jest 40 roku zycia przymuszo-
ny byl urzad kaplanski odprawiaé, aby mnéstwo pus-
telnikéw réznego stanu nie bylo pozbawione stuchania

Slowa Bozego i innych pomocy kaplariskich. Makary
wykouywal ten swiety urzad z czystodcig serca prawie
anielskg: czgsto w zachwycenie wpadal, rozmawiajac
zawszoe z Bogiem przez ustawiczng modlitwe. Dla tego
umilowal milczenie i samotnodé, i gdy zadosé czynil
obowigzkom kaplaiiskim i braterskim, wracal zaraz do
zlyczenia si¢ z Bogiem, rozmyslaniem i modlitwa. Za-
chowywal regularng zycia ostrodé, do ktoréj i towarzy-
sz0w swoich zachgeal. Jak zad byl dla siebie surowym,
ztad poznaé, ze raz gdy towarzysz jego bawit przy
nim w poludnie éciesniony pragunieniem, prosit o po-
zwolenie, aby si¢ mogl wody napié. Makary powic-
dzial mu: ,Odpocznij sobie trochg w cicniu, a pomysl,
ze wielu teraz odprawujg podroz morzem i lgdem, nie
majge téj wygody, ktéra ci jest pozwolona.” I daléj
prawige o umartwienin, méwil temuz uezniowi: ,Na-
badz serca, moj synu! ja lat 20 przepedzitem, zawsze
poskramiajyc cheé do jedzenia, picia 1 spania, bo ma-
Jae jeddz, wazylem wrgee maly kawatek chleba i czar-
ke wody; oparlszy sie na dcianic snem Zmorzony, spa-
tem tylko tyle, ilem juz nie mogl unikngé.” Opat Kas-
syan opisuje, ze Makary innym jeszcze sposobem za-
chgeal swych uczniéw, z ktérego wszyscy chrzedejanie
korzystaé mogy. ,Trzeba, mowil, aby osoba samotna
przyzwyezaila si¢ do postu, jak gdyby Zyé miala lat
sto, 1 Zeby pochamowala namigtnodci umyslu, zeby
krzywd zapominala, sprzeciwiala sig smutkom, i znosi-
la szkody i bole tak, jak gdyby tego dnia umrzeé¢ mia-
la.” Gdy sig go zad pytano, jak sic wmodli¢ nalezy:
nNie trzeba, rzekl, na modlitwic slow wielu zazywad:
dosé jest wznies¢ rece ku niebu, méwige: Panie! uczyn
z¢ mng milosierdzic wedlug upodobania Twego. A gdy
nas nagaba jaka pokusa, méwié nalezy: Przybads mi
na pomoc moj Boze! gdyz On wie czego nam potrze-
ba, 1 nie spézni obronié¢ nas i wesprzeé.”—Raz w cza-
sie modlitwy slyszal glos do sichic moéwigey: ,Makary
jeszezed nic doszedl téj doskonalodci, jaka majg dwie
kobiety mieszkajace w poblizkiém miedcie. I zaraz Ewie-
ty Starzec szedl szukaé wzorn cnoty, ktéry mu obja-
wiono. Zapukat wige do drzwi domu w ktérym dwie
niewiasty mieszkaly; z nich jedna otworzyla mu i pray-
witala, a on spytawsazy si¢ o jéj towarzyszke, gdy ita
sig mu przedstawilta, rzekt do nich: ,Z przyczyny was
przyszedlem do tego miasta z glebokiéj puszezy, chege
wiedzieé co robicie, i jako Zyjecic.” ,O dwicty Ojcze,
odpowiedzialy one: a jakiez dobre sprawy chcesz zna-
lezdz w osobach malzenskich, ktore razem mieszkajg z
mezami swymi?” Gdy zaé Swigty nalegal proszac aby
mu opisaly sroséb zycia dla zbudowania wlasnego, wte-
dy powiedzialy: ,My jestediny wydane za dwoch braci,
i lat juz 15 jak spolem mieszkamy, od tego zad czasu
az dotad niepamietamy, abydmy zle jakie stowo wyrzekly,
anismy sie kiedy sobie sprzeciwily, owszem "z laski
Boiéj zawszedmy sig z soba milowaly. Pragnelydmy od
mezéw naszych uzyskaé pozwolenie, abydmy sie odda-
li¢ mogly do klasztorn paniéﬁskiego; ale nie otrzymaw-
szy t¢j laski, przyrzeklySmy sobic w obec Boga, nie
méwi¢ nic $wiatowego, i we wszystkiém pelnié wolg
Pana, poki nam zy¢ dozwoli.” To uslyszawszy Makary
zawolak: | Och! jak to prawda, ze Bog &wiadczy swoje
laski pannie, zameznéj, zakonnikowi i §wieckiemu! On
zwaZa tylko na serca uloZenie, i Ducha 4. daje tym
wszystkim, ktérzy Mu cheg shuzyé, jakiegobykolwiek
stanu 1 kondycyi byli.” W czasie przeslajowania od A-
ryandéw , za césarza Walensa, byl i ten Swicty wraz z



innymi pustelnikami wygnany na wyspe dzika, przez
niegodziwego Lucyusza patryarche alcksandryjskicgo:
lecz uzdrowiwszy tam cudownie corke kaplana pogan-
skiego, i gdy si¢ 6w cud rozstawil, od tegoz Lucyu-
sza, bojacego sig ludu nan oburzonego, z wygnania
przywrécony zostal. Mieszkal znowu w Sciti, gdzie za-
snagl w Panu majgc lat 90, z ktérych GO przezyl na
téj puszczy. .

Przyklad i nauki S. Makarego ukazujg nam, Ze o-
sobnosé, milczenie, pokuta, modlitwa, sg sposobami pe-
wnywi dostgpienia zbawienia. Ale takze objawicnic je-
mu uczynione z praykladu owych dwéch niewiast nau-
cza, Zc pelnige wiernie i poboznie obowiazki swego po-
wolania, w kazdym stanic mozna bydZ zbawionym, a
swiatobliwodeia przewyzszy¢ nawet najsurowszego zy-
cia zakonnikow.

c !
_Zgromadzenia Zakonne
i Swieci ich Zalozyciele.
(Cigg dalszy ).

Potém wielu z nich to co od apostoléw uslyszeli
innym udzielajac, wiarg Chrystusows w Palestynie i
Fenicyi opowiadali, a obyeczajami Zycia i zakonném
swém postepowaniem, do wzrostu kosciola Bozego
wielce dopomagali. Nie nazywali si¢ zad juz wigeéj sy-
nami prorockimi, poniewaz juz niec prawem starém i
naukami prorokéw rzadzili si¢, lecz prawem Chrystu-
sa i radami Jego cwanielicznemi. Matkg zas DBozg
Marya w nader wielkiém mieli poszanowaniu, wiedzge
od apostoléw, Zc Ona plerwsza z niewiast uczynila
slub czystodei, zyjac w dziewictwie na wzér Kliasza
ich patryarchy, widujge ja w Jerozolimie w zgromadze-
niu apostolow, zanim si¢ przeniosta z tego dwiata do
nieba, Dla tego téz ci z nich ktérzy mieszkali na gé-
rze Karmelu, zburzywszy dawny Semnion ( miejsce
modlitwy) nows modlitewni¢ na czeéé N. P. Maryi wy-
stawili r. od Nar. Jez. 83, u 7Zrédla, tam gdzie Eliasz
mial owo cudowne widzenie Obloczku, w postaci czlo-
wicczé] z morza wychodzacego. Czedé wiee owa pow-
szechna dla N. P. Maryi, biorgea poczatek z najpierw-
szych czasow chrzedcianstwa, rozszérzyla sig szczegél-
niej przez owych Synéw prorockich, nawréconych i o-
chrzezonych od apostoléw. Ztad takze izwyczaj ciagle
panujacy u wszystkich dawniejszych i pézniejszych za-
koréw czei i nabozedstwa osobliwszego do N. P. Ma-
ryi. Jednakze z poczatkiem zaraz kokeiola Chrystuso-
sowego, zacszelo si¢ przesladowanic jego najprzéd praez
Zydow w Jerozolimic i Palestynie. Ginie Jakéb apos-
tol krewny Maryi, Piotr jest uwicziony, Szawel z calg
zapalczywoéciq fanatyczno-zydowskq, biezy do Damasz-
ku wigzi¢ chrzcdeian juz i tam znajdujacych sie. Prze-
gladowanie to dotknelo rowniez _Synéw prorockich, ja-
ko juz teraz zupelnych chrzescian, Chociaz jedni z
nich puécili si¢ Sladem apostoléw na opowiadanic wia-
ry poganom, jedn'ak wielu pozostato przy dawnym spo-
sobie Zycia, zadajac sobie wielkie posty i umartwienia,
dzickujage Bogu przez ustawiczng modlitwe za laske
chrztu i nawrécenta do wiary prawdziwéj. Lecz te ich
zgromadzania si¢ po miastach zydowskich, a zwlaszcza
w Jerozolimie nie mogly mieé¢ miejsca, gdyz Slepy fa-
natyzm Zydowski prZeéladowal kazdego, kto tylko z
nimi nie trzymal w ucisku chrzescian. Wiedzgc zaé od
apostoléw o przepowicdni Jezusowéj co do strasznego
zburzenia Jerozolimy, i roz
go, za karq zbrodni bogo

6jstwa, a widzge przy tém

3

grészenia narodu zydowskie- !

wzmagajgce sie zle, rozwolnienie obyczajow powsze-
chne, zbrodnie przerazajacc bezkarnie uchodzgce, tray-
manic si¢ litery prawa juz teraz nic nic znacazgce-
go, z pominigeciem ducha jego; widzge owy dume Zy-
dow narodows, zaglepiong i zaufang w silach wlas-
nych, a oczekujgcs spelnienia wymarzonych najprze-
sadnicjszych nadziei, widzgc nadto tak czcste zaburze-
nia krajowe bedace wstepem do ostatecznego ogélne-
o powstania przeciw wladzy Rzymian, poznali ze juz
zbliza sig kres spehienia Jezusowego provoctwa: wy-
nicsli sie téZ niebawem i z Jerozolimy, 1 innych zna-
czniejszych miast Judzkich, gdzie mieli micjsce poby-
tu, 1 znowu rozpoczeli to zZycie ubogic w trwodze i
przesladowanin pedzone, podobnie jak ich dawniejsi
przodkowie prorocy za czasu Achaba i tylu nicenych
krolow Izraela i Judy. Do nich to natenczas mogly
bydZ zastgsowanc slowa Pawla Apostola, piszgeego w
liscie do Zyddéw U1, 37. Blakall ste w owezych ¢ Lozich
skorach, opuszezent, ucisnient, utrapient} ktdrych nie byl
godzien Swiat, tutajgc sie po puszczach, po gorack i ju-
mach ¢ w jaskiniach ziemiu i wszyscy Swiadectwem
prawdy doswiadezeni byli. Najwiceéj mieszkali na go-
rze Karmelu, gdyz strona ta wolng byla od nadzoru a
ztad i przedladowania rzymskiego, niektorzy prachywa-
li w pustych stronach rzeki Jordanu, a nawet w pusz-
czy owéj gdzie Chrystus kuszony byl od szatana: im
dzikszg 1 odludniejszg byla pustynia tém dla nich do-
godniejszg sic bydz zdala. Prowadzili zaé Zywot pus-
telniczy , osobno, nicwiedzgce o sobie, gdyz chociaz po
zburzeniu Jerozolimy 1 rozprészenin narodu zydowskie-
go, r. 70 po Nar. Chryst. Rzymianic stale zajeli zie-
mi¢ zydowsks, jednakze resztki Zydoéw nie omieszkaly
praesladowaé kazdego, kto tylko byl wyznawes veligii
Chrystusa. Zatém kraj Fgiptu o wiele znowu wiecéj
spobniejszym byt dla rozszérzania wiary prawdziwéj, i
zaprowadzenia a ustalenia si¢ w nim Zycia zakonnego,
juz zupelnic w duchu chrzedeijanskim prowadzonego.
Dalszy  cigg nastgpi.

Opisy miejse Swietyeh krajowyeh.
( Cigg dalszy)

Czastka Gwoidzia éw: ktérymm Chrystus Pan byl do
Krzyza przybity. Jordan Ursyn kardynal Ostyeniski po-
sct papiézki, wr. 1424, przywidzt j3 z Rzymu i podarowal
Whdyslawowi Jagielle krolowi polskiemu, ktory ja zno-
wu dal od sichbie kodciolowi katedralnemu. Znajduje sig
w szkle okraglém osadzoném na podstawie zlotéj wysa-
dzanéj drogimi kamieniami, a oprawiona w relikwiarzu
srebrnym poztacanym, ksztaltu monstrancyi, poltora lo-
keia wysokim. Napis lacidski na koronie zlotéj pray-
krywajgcdj szklo z partykuly, wyraza iz relikwiarz spra-
wiony jest kosztem Stanistawa Grochowskiego, arcybi-
skupa lwowskicgo. Szklo z partykuly zdejmuje sie, bedae
ruchome naumyslnie, dla tego, Ze ludzie zwlaszcaa
wiejsey codzienn prawic z réznych stron praychodza,
proszac o poswigcenie wina i przelania go przez Gwozda
§wigty, jako 8rodek skuteczny (gdy =z wiarg uzyty) w
roznych chorobach i stabodciach. Kaplan zamkowy u-
brany w komZ¢ i stulg éwieci wino odmawiajgc modli-
twe: ad benedictionem vini of cujuslibet potus, ox testo
S. Joannis Evang. a pokropiwszy wods éwigcong wino
przelewa jo nad kielichem przez partykuly Gwozdzia
§. oszklong. — Glowa §. Floryana meezennika, w o-
prawie zlotdj, ksztaltu starogreckiego, z figurami 12
| 'Swigtych Parskich. Napis lacifski na oprawie znajdu-




oy si¢ oglasza, iz Zofia krélowa polska kazala jg zro-
bié dla glowy S. Stanislawa bisk. imecz. krak. w kto-
réj tez zostawala do r. 1504, az poki nowéj nie zro-
biono oprawy. Cialo zaj 8. Floryana znajduje sie w
mensic oltarza kaplicy S. Stanislawa. —- Glowa S, Sta-
nislawa bisk. 1 meez krak. w oprawie szczerozloté),
wazgeéj tuntow 30 przyozdobionéj kilkudziesiat drogi-
mi kamicniami i pertami. Oprawa o ile jest bardzo bo
gatg, o tyle takze nadawyczaj pieknéj roboty. Caterech
aniotow zlotych trzymajg tarcze z herbami Polski, W.
X. Litewskiego, Elzbiety krolowy polskiéj, i Frydery-
ka kardynala. Po dcianach oprawy w oémiu przedsia-
lach, w plaskorzezbie przedstawione sg glowniejsze zda-
rzenia z zycia S. Stanistawa. Napis facinski wyraza, ze
fundatorka téj oprawy hyla krolowa polska (Ilibicta )
wdowa z dwoma synami Janem Albertem iFryderykiem
kardynalem r. 1504.--R¢ka 8. Stanislawa bisk.1 mecez.
umioszezona w oprawie srébrunéj ksztaltu reki, na kto-
réj palcach znajduje si¢ o$m pierscieni zlotych, pomig-
dzy tymi jest, piericiei wielki starozytnéj roboty uzy-
wany przez S. Stanislawa. Nie jest to jednak 6w pier-
scienn cadowny S. Stanistawa, o ktorym Dlugosz wspo-
mina, a ktéry odkazany w czasie kanonizacyi 8. Stani-
stawa kodciolowi Gmnieznienskiemu, przy tymze na za-
s wsze pozostal. — Infula tegoz 4. Stanistawa, formy
starozytnéj, ktorg miewal gdy ofiare &. sprawowal, oz-
dobiona perlami 1 kamieniami drogimi, a znajdujaca sie
w oprawie srebrnej sprawionéj roku 1731, — Relikwi-
ia . Zygmunta kréla megezennnika, w relikwiarzu szcze-
rozlotym ksztaltu monstrancyi, przyozdobiong; 'emaliat,
i trzema figurkami zlotymi, §4: Zygmunta, Stanislawai
Floryana. Na oprawic znajduje sig herb kréla pols. Zy-
gmunta I. 1 Zony jego Bony Sforcyi wloszki, Dang by-
la relikwia ta przez kvéla do kaplicy Rorantystow, r.
1518. -— Relikwia é. Waclawa krola czeskiego, mgezen-
nika, w oprawie srébrnéj, wyzlacanéj, keztattu mons-
trancyi, w érodku ktoréj jest wyobrazenic Opatrznosei
ozdobione dyamentami. U spodu na zlotéj blasze napis
wskazuje, ze relikwia ta juz tak oprawna, przez bis-
kupa Andrzeja Zaluskiego, kosciolowi krakowskicmu
ofiarowang zostala r. 1747. — Relikwiia S. Jana Kan-
tego, profess. akad. krak. oprawna w relikwiarsu sré-
brnym podluznym.— Relikwije &¢. Niewinnigtek, w trum-
nie srébrnéj, picknéj roboty; wystawiane bywaja ku
czci poboznéj, w urocaystosé é8. Niewinnigtek, w kapli-
ey pod ich imieniern bedgeéj, w ktéry to czas takze
odbywa sie tutaj uroczyste nabozenstwo z odpusiem.
— Relikwije &é. Meczennikéw, w trumience zdaje sig
zelaznéj, bo dosyé ciezkiéj, powleczondj materyy jed-
wabng bialg. W dni krzyzowe, w publicznéj processyi
do 3ch kodciglow obnoszone bywaja uroczyscie.

— Wibeznia S, Maurycego, meczennika, Zelazna, vobo-
ty cigzkiéj, oprawna na drazku dwulokciowéj dlugogei:
Miala nalezeé do S. Maurycego, dowodzcy legii Te-
barskiéj, « darowans zostala w czasie koronacyi Bo-
lestawowi Chrobremu krélowi polskiemu, przez Ottona
III césarza rzymskiego r, 1000. — Kiclich S. Jadvyigi
ksiczny szlaskiéj, Zony Henryka Brodatego, zmarkéj .
1243, Jest szklanny, koloru™ zéltawego, na podsfawie
srébrnéj: caly ksztaltu i wyrobu starozytuego. S. Ja-
dwiga, wedlug podania, z kielicha tego miata napawaé
ubogich i chorych. Zunajdowal sie dawni¢j, w kosciele
Bozogrobeéw miechowskich u‘é. Jadwigi na Stradomiu
lecz po zniesieniu owego kosciola i klasatoru dostal sie
do skarbcu katedralnego. — Innych zaé wiele relikwii

dwigtych, 1 to w znacznéj wielkodci partykulach, znaj-
duje si¢ oprawionych, po bokach Cyboryum, w kapfi—
cy N. Sakramentu. — Dalszy cigg nastgpi.

Rozmaitosci.

WIARA W OPATRZNOSC NIE ZAWODZL Jest we Francyi zgro-
madzenie zakonne zenskie, nazwane Stostrzyczki, tru-
dnigee si¢ piclegnowaniem ubogich starcéw ikalek, =z
jalmuzn w tym celu zbiéranych. Jest ono i w Krako-
wie, lecz szezuple, a ztad 2 malym skutkiem. Niedaw-
no wige w Tulonie, jak donosi Sentinelle Tulonska, do
Przelozonéj Siostrzyczek tamtejszych, udalo si¢ grono
starcow , przez nic opatrywanych, z pokorng prodbs, o
krzesto dla kazdego z nich osobne. Przedstawiali jej ja-
ko w dormitarzu jest tylko okolo 10 krzesel; co rano
siluiejsi lub mlodsi ubodzy, biorg je dla siebie, a tak
zwykle kalecy lub bardzo starzy, pozbawieni s tego
sprzgtu dla siebic koniecznie potrzebnego. PrzeloZona
wystuchala prosby starcow z dobrocig sobie wladciwy:
lecz c6z, kiedy progbie tak slusznéj, nie mozna bylo
zadosyé uczynié. Cheac mieé sto pieddziesigt krzesel
jakich takich, nalezaloby wydaé ze ‘trzysta frankéw; a
tu w kassic i dziesigtej czedci tych piéniedzy nie bylo.
Przelozona wiec pocieszyla staruszkéw nadziejs spel-
nienia ich progby, zachecajac ich oraz do ciérpliwogei,
i aby wraz z nig liczyli na Boga, ktéry dotyehczas
zawsze okazywal si¢ Opatrznym dla Siostrzyczek , o-
pickunek ubogich. W tém tegbZz samego dnia, jedna
z Sivstrzyczek, wychodzage jak zwykle na miasto dla
uzbiérania jalmuzny od oséb milosiernych, znalazla na
ulicy, trzy ladne i nowe banknoty, kaidy na sto fran-
kow. Nazajutrz gazeta miejscowa Memorial, oglosila u-
wiadomiente, iz znaleziono piénigdze na ulicy: a kto
je byl zgubil, niech si¢ uda po odebranie ich do klasz-
toru Siostrzyczek. Uwiadomienie skutkowalo, W kilka
dni, nicjaki pan D... wladciciel zgubionych banknotéw,
zglosit si¢ po nic do Siostrzyczek. Oddano mu je téz
natychmiast: i p. D... juz si¢ oddalal, zostawiwszy je-
den banknot stufrankowy w reku przelozonéj. Proszo-
no go jednak, aby raczyl zaklad zwiédzié. Pan D..
przyjal zaproszenie, i zwiedzit kolejno kuchnig, pod-
worzoc, westyarnig, refektarz i t. d. a wszgdzie podai-
wiat porzgdek przedziwny, i czystodé nadzwyczajng.
Przyszedt nakoniec do dormitarza, gdzie wladnie w t¢j
chwili znajdowalo sig duzo starcéw, niektérzy siedzacy
na owych dziesicciu krzestach tak zr¢cznie opanowa-
nych, inni siedzgcy na krawedzi ozek, lub wsparci na
kulach. Pan D... widzac to wyrazil swoje zadziwienie,
i spytal, czemu kazdy starzoc nic ma dla siebie oso-
bnego krzesetka? odpowiedziano mu na to opisem zdarze-
nia przed niedawnym czasem (Rroi'.by o krzesta). Ailez
to potrzeba piénigdzy na sprawienie potrzebnych krze-
set ? zapytal. — Ach panie! to bardzo wiele trzeba, bo
az trzysta frankéw, odpowiedziano. Pan D... nic na to
nic rzekl, a zwiedziwszy wszystko, gdy sig juz Zegnal
z przelozona, dat jéj drugio stufrankowe bilety, mé-
wige:, to nicch bgdzie na krzesta dla waszych star-
cow.” — ]zaraz oddalit sie, nie sluchajgc blogosta-
wienstw ktéremi przelozona dziekowala za jego uczyn-
noi¢. A tak staruszkowie otrzymali predko i latwo
krzesta nowe, mocne i dobrze wyslane. Slusznie wige
mowila przeloZona, kazac si¢ zdaé z ufnoscig ua Opa-
trznosé, ktora nie opuszcza ani Siostrzyczek, ani sta-
ruszkéw, ani nikogo.

Dotacza sle do kaidego Nru Dodatek ksiatki naboinéj.

Redaktor odpowiedzialny Ksigdz Ludwik Feliks Karczewski.
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